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WARNING! When installing and whenever acting on the appliance, ensure 
that the power supply has been switched off. 
For the installation of the spare-part, it is necessary to consult a qualified 
electrician. 
 
Remove the lamp-bulb (A) from the lamp. 
 
 
ATTENZIONE! All’atto dell’installazione ed ogni volta che si interviene 
sull’apparecchio, assicurarsi che sia stata tolta la tensione di 
alimentazione. 
Per l’installazione del ricambio è necessario rivolgersi ad un elettricista 
qualificato. 
 
Rimuovere la lampadina (A) dalla lampada. 
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Unlock and remove the damaged diffuser (B) from the lamp body. 
 
 
Sganciare e rimuovere il diffusore (B) guasto dal corpo lampada. 
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Remove the support (C) from the diffuser (B) that needs to be replaced. 
 
 
Rimuovere il supporto (C) dal diffusore (B) che bisogna sostituire.  
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Assemble now the new spare-part: 
 
Assemble the support (C) to the diffuser (B) by locking the hooks (D) in 
correspondence of the openings (E) present on the diffuser (B). 
 
 
 
Adesso si può procedere alla sostituzione del ricambio: 
 
Assemblare il supporto (C) al diffusore (B) avendo cura di agganciare i 
ganci (D) in corrispondenza delle sue sedi (E) presenti sul diffusore (B). 
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Assemble the diffuser (B) on the lamp body. 
 
 
Montare il diffusore (B) sul corpo lampada. 
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Install the lamp bulb (A) respecting the lamp technical characteristic present on 
the product identification label. 
 
 
 
Installare la lampadina (A), rispettando le caratteristiche tecniche della lampadina 
che è riportata sull’etichetta identificativa del prodotto. 
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WARNING! When installing and whenever acting on the appliance, ensure 
that the power supply has been switched off. 
For the installation of the spare-part, it is necessary to consult a qualified 
electrician. 
 
Remove the lamp-bulb (A) from the lamp. 
 
 
ATTENZIONE! All’atto dell’installazione ed ogni volta che si interviene 
sull’apparecchio, assicurarsi che sia stata tolta la tensione di alimentazione. 
Per l’installazione del ricambio è necessario rivolgersi ad un elettricista 
qualificato. 
 
Rimuovere la lampadina (A) dalla lampada. 
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Unlock and remove the diffuser (B) from the lamp body. 
 
 
Sganciare e rimuovere il diffusore (B) dal corpo lampada. 
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Remove the support (C) that needs to be replaced from the diffuser (B). 
 
 
Rimuovere il supporto (C) da sostituire dal diffusore (B).  
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Assemble now the new spare-part: 
 
Assemble the support (C) to the diffuser (B) by locking the hooks (D) in 
correspondence of the openings (E) present on the diffuser (B). 
 
 
 
Adesso si può procedere alla sostituzione del ricambio: 
 
Assemblare il supporto (C) al diffusore (B) avendo cura di agganciare i 
ganci (D) in corrispondenza delle sue sedi (E) presenti sul diffusore (B). 
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Assemble the diffuser (B) on the lamp body. 
 
 
Montare il diffusore (B) sul corpo lampada. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 







FLOS S.p.A. 
Via Angelo Faini, 2  Bovezzo (BS) 
 25073 (ITALY) 
Tel: ++39-0302438.1   Fax: ++39-030-2438250 
 


Date: 22/09/2012     REV. 0 
Il presente documento è di proprietà Flos S.p.A. Si prega pertanto di non divulgare. 
This document is exclusive property of Flos S.p.A., therefore please do not devolve.  


 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Install the lamp bulb (A) respecting the lamp technical characteristic present 
on the product identification label. 
 
 
 
Installare la lampadina (A), rispettando le caratteristiche tecniche della 
lampadina che è riportata sull’etichetta identificativa del prodotto. 
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